JOKAI ES A SZEPESSEG.

Jokainak négy szepesi targya miive van: 1. A lécsei fe-
hér asszony. 2. Szép Mikhal. 3. Az apja fia. 4. Lada! Kérnek!
Jossz-e?

Jokai ismerte a Szepességet, ha csak futolagosan is.

Az igléi balkozéppart felléptette 6t az altalanos valasz-
tasok soran Jendrassik Miksa Deak-parti jeldlttel szemben.
1872. junius 27-én volt a vélasztds, azonban Jendrassik
Miksa, a Deak-part jeloltje gy6zott 1144 szavazattal Jokai
649 szavazataval szemben.

Jokait elkeseritette a kudarc, megszakadt kozte és a
varos kozott az Osszekottetés. Megvalasztottak Dardan. Mint
dardai képvisel6 kovette aztin Tisza Kalmant a fuziéba.
1881-ben Kassan kapott mandatumot és 1892-ig Rakoczi va-
rosat képviselte az orszaggyiilésen, mint a szabadelvii part
tagja.

Bernfeld Magda szerint' Jokai mint Kassa képvisel6je
beutazta a szepesi varosokat és tanulményozta lakossagukat.
A Nemzeti Mtizeum kézirattaraban talalhaté II. szama Jokai-
féle jegyzokonyvben erre beszédes bizonyitékot kapunk.

Jokai igen iigyes és tehetséges rajzold volt. Igen szépen
rajzolta le a Ketterhduschen-t, a Probsztner haz kerti ajtajat
a fehér asszony képével, a varos kapujat, a Véd-tornyot, a
Thurzé hazat, Locse latképét, aztan a stracenai sziklakaput,
Krasznahorka varat sat. Vaszonbakotott, festék vazlatkony-
vére emlékeztetd jegyzokonyvébe még arcképeket is masolt.
Mindezeket olyan tetszetSsen és tisztdn, hogy feltétleniil
sokra vitte volna, mint festé is.

Amikor meg akarta irni torténelmi regényét, elment
Locsére, tanulmanyitra. 1883. jtnius 20-an érkezett Farkas-
falvara, Wieland Artarhoz, latogatoba. Ott mulatott 22-ikéig.
Aznap Lécsére utazott, ahol kiildottség fogadta Engelmayer
Jozsef orszaggyiilési kovet vezetésével. Azutan azonnal at-
nak indult Szényey Kéalman polgarmester és Probsztner Ar-
tar vezetésével a lécsei fehér asszony képének megtekinté-

! Bernfeld Magda: A németség Jokai Mor megvildgitdsaban. Er-
tekezés. 1927,

\
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sére a varos falahoz, onnan pedig a varosi levéltirba, a va-
roshazara. Két 6rakor bankett volt hetven személlyel, Elgszor
grof Csaky Albin f6ispan iidvozolte az irét, azutan Berze-
viczy Albert emelte poharat a cipszerekre, és Hoepfner Gusz-
tav, a Zipser Bote szerkesztdje, ismét Jokaira. Jokai kétszer
is felelt a tosztokra. Elészor a cipszereket éltette, akik szinte
Arpéaddal egyiitt jottek be az orszagba és akik olyan éslakok,
mint a magyarok. Kérte 6ket, maradjanak mindig j6 magyar
németek. Majd tréfas szavakban a lécsei holgyeket éltette.
Azt mondta, hogy Lécse nevezetes varos, mert csak egy hiit-
lsn asszony volt benne... és 6t éppen ez az egy csabitoita
ide.

Szényey Kalméan polgarmester viragos és talpraesett
szavakkal koszontotte az irét. Azt mondta, hogy ha a régi
idékben Lécse fejedelmi vendéget vart, kivonult elébe a pol-
garsag harangzhgas és agyuknak durrogasa kozott, és a bird
atnyujtotta a fejedelemnek a hodolat jeléiil a varosi kapuk
kulcsat... Ma is fejedelem érkezett hozzank... A mi agya-
ink rég elhallgattak; varfalaink &sszeomlottak; kapuink mar
kiestek sarkaikbol; és mi mégis eljottiink és atadjuk neki
sziviink kulcsat . ..*

Az ebéd utan az ir6 Mindszentre utazott grof Csaky
Albinhoz. Nagy szeretettel fogadtdk mindeniitt, és ez nagyon
jol esett neki. Regényében is nagy szeretettel és rokonszenv-
vel beszél mindenrél, ami szepesi.

Regényének egész anyagat szinte készen kapta Thaly
Kalmantol.

Biinés vagy nem biinés hésnéje, e koriil egész irodalom
keletkezett, Hajnoczi Ivan és Szabady Béla értekezéseket
irtak rola. Forster Rezsé pedig egy igen iigyes konyvecs-
két is.?

De benniinket ez a kérdés itten nem érdekel. Mi csak
azt akarjuk megéllapitani, hogyan beszél az iré6 a Szepes-
ségrél és a német szepesiekrél, a cipszerekrél. Csak egy
szoval felelhetiink: nagyszertien! Ha a szepesi németség el-
pusztulna is, 6rokké élni fog abban a kéltéi arcképben, ame-
lyet Jokai festett réla.

Nézziik csak az elsé kotet masodik fejezetét. Cime:
Német magyarok. Eletteljes, szinpompas mozgoképet varazsol
elénk a 16csei vasarrél a Koértéren, a Ringen. Lécse gazdag
kalmar- és iparvaros. Karavanjai Danzigtél Szmirnaig jar-
nak. Mindeniitt vannak szovetségesei, akik vandorkereske-

* A Zipser Bote 1883, jtnius 30. szdma kozli az 6sszes beszédeket,
és még ennél is bévebben szdmol be a Karpathenpost 1883. jtinius 28-an.

% Forster Rezsé: A locsei fehér asszony {iorténeti alakja. Buda-
pest. 1933,
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delmét megvédik. A vilig minden gazdagsaga folyik itt dssze -
az arkadok boltjaiban, és minden arunak megvan a maga,
hatésag altal megallapitott, szabott 4ara. A l6cseiek nyelv
szerint németek, de ruhazatra és érziiletre magyarok.

A patriciusok nem vidéki nyarspolgarok, hanem vilag-
latott, széles 13tkérd, mfivelt urak. A varos iparral és ke-
reskedelemmel foglalkozik. A polgarsag egész életét a ma-
gisztratus szabalyozza. Az egyéni szabadsagot sziik mederbe
szoritjdk a hat6sagi eléiradsok, de mindig a kozjo és az er-
kélcsok érdekében. Torvények tartjdk tidvol az étkezést, a
ruhazatot, a fényiizést a felesleges pazarlastol.

A polgarok nem hanyagoljak el a testedzést. A XVIIL
szdzad elején 38 céh volt Lécsén, és mindegyiknek koteles-
sége volt egy-egy bastyanak, kapunak vagy falrésznek vé-
delmi ellatdsa. Mindezeket az adatokat Jokai Demké Kalman

miiveib6l meritette.* :

Jokai itt egy kis tévedésben van: azt mondja, hogy csak
Lécse tudott ellendllni Batu tatar kan hordainak, mert itt
volt a Lapis Refugii. A menedékké kovei szerinte bele vannak
épitve a l6csei palotdkba és templomokba... Ezt a kis el-
irdst nem szdmitva, Lécse leirdsa olyan lebilincsels és talélo,
hogy cipszer ember lelki gydnyériiséggel olvassa.

Az épiiletek, szokasok és kiilonlegességek abrazolasa is
pompés, pl. egy tanicsiilés lefolyasa. Ambar Demké Kalman
miiveib6l merit, Jokai humora mégis kiszinezi az eseménye-
ket, amikor megirhatja, hogy borban szabtak ki a megrova-
sokat. Aki késén ment gyiilésre, aki heves beszéd kozben
oklével verte a padot vagy az asztalt, vagy kozbeszolt, aki
begombolatlanul jott, egy-egy pint bor fizetésére itéltetett az
elnokls biré részérsl. A gyitilés utin meg kellett inni a biin-
tetéseket, és ott, bar néha nagy borcsatik folytak, mindig
elsimultak az ellentétek és megoldédtak bdlcsen a legnehe-
zebb ellentétek is, mert hat , borban az igazsag!”.

Milyen szép annak a pincének a leirasa is! Hat még a
hires Ketterhduschené! Bamulatos, hogy Jokainak a figyelme
kiterjedt még a szepesi német tijszélasra is. Amint 6 mondja,
a lécsei nyelv bemutatasira egy kronikabol kozli a kovetkezé
szemelvényt, ,,A lécseiek egészen kiilonés német nyelvet be-
széltek abban az idében. Egy példat megérokitett beldle a
képes kronika' — mondja az iré. Jokainak valaki kiirta ezt
a részt, vagy 6 maga irta ki, de mindenesetre hibasan. A
kiszedett szoveget Pesten nem tudtak kikorrigalni.

* Demké Kalman: A felsomagyarorszdgi vdrosok életérél a XV—
XVI. szdzadban. 1870. Ugyanattél a szerz6tél cikkek a Szédzadok 1879,
1880., 1881., 1882. és 1883. éviolyamaiban és A l6csei férealiskola tan-
intézetének albuméban.
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A szboveget, ahogy megallapitanom sikeriilt, az ir6 az
ugynevezett Mayer-kronikabol irta vagy iratta ki. Ez a kro-
nika jelenleg vitéz tj-thordai Kovats Béla ny. altidbornagy
birtokaban van. A kényv cime: Analecta sacra et profana
urbis liberae ac regiae olim Reipublicae Leutschoviensis.
Collecta atque in partes quinque digesta studio et industria
Stephano Mayer. 1834. Ez a Mayer Istvan cipész volt Lécsén.
Eszes és torekvé fitn volt, tanulni akart, de apja kényszeri-
tette erre a palyara. Nagyon szépen tudott irni, rajzolni és
festeni. Otthagvta a kaptafat, mert megvalasztottak varosi
tutbiztosnak, 120 forint fizetésébél nem tudott megélni, ezért
irasbeli munkakat vallalt. Sajat mulattatasira konyvbe gytij-
totte dssze Locse varos régiségeit, épiileteket, cimereket, arc-
képeket masolt, feljegyzett régi irasokat. Maga rajzolta got
nyomtatott betitket utanzé irassal a szoveget.

Halala utin a konyv a Probsztner-csalad birtokaba ju-
tott. A konyv 147. lapjan taldljuk a Jokai altal felhasznalt
szoveget. Cime: Ziepserische Redensart, die bey denen In-
wohnern an dem Karpathischen Gebirge gesprochen wird,
solche in besonderer Art sprechen.

A széveg helyes masolatban:

+Au Voter mein Hap! es Nochprs Hansl aus der Holuntz
hat mech met en grussn Stein gejuckt. — Kumm mein Subn
Keibe, bir gein zun Richter. — Harr Richter! hei leig ech 4
Poltercken Kloggeld, seht mein Jun! ech well flux Sates-
fatioun, sunst dreisch ich nen die Kottln aus sein Treuber
Wanst raus, — Lieber Hons Mechl! ihr krikt Satesfation. —-
geit nor einter a heim, und leigt nen an gutten Hrandwn off.
— Keibe wu worst? Beym Richter, ech hob dich Héansl ver-
klogt. — her hot gesogt, her wer mer Satesfation gahn. —
Lieber Keibe, du west mer ja ouch von der Satesfation a
kleb zu kosten gan.

A szoveg alatt all ennek tjfelnémet forditidsa. Es egé-
szen lent, a forditas alatt, ez a megjegyzés: ,,Aus ganz natiir-
lichen Geschichten".

Gréb Gyula igy olvassa a szoveget:

+Au Voter, mein Kopp! Nochbers Hinsl aus Hollumtz
hat méch mét en grussen Stejn gejuckt! — Kumm, mein
Suhn, Kejbe! Bir gejhn zun Richter! — Harr Richter! Hie
lejg ich vier Poltroken Kloggeld. Sejht mein Jong! Ich wél!l
[lugs Statisfaktidiin, sonst dresch ich nen die Kotteln aus

sein Trejberwonst rausser! — Lieber Hons Méchel! Thr kri-
egt Statisfaktidiin. Gejht nor ejnter ehejm und lejgt nen en
gutten Branntwein off! — Kejbe, wu worst? Bein Richter.

Ich hob dich, Hénsl, verklogt! Deer hat gesogt, der wétt mer
Satisfaktidiin gaan! — Lieber Kejbe du weest mer ja iiich
von der Satisfaktidiin e Kleb zu kosten gaan?...
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Mit jelent ez? ,Jaj, atyam, a fejem! A szomszéd Jan-
csija Holl6lomnichél nagy koévet sijtott hozzam! — Gyere,
fiam Jakab! Elmegyiink a bir6 elé. — Biré uram! itt van
negy poltura panaszilleték! Nézze meg a fiamat! Mindjart
elégtételt akarok, mert kiilénben kicsépelem annak a Jancsi-
nak a belét a moslékos hasabol! — Kedves Janos Mihaly!
Kap elégtételt, de eld6bb menjen haza és borogassa a fia fejét
jo palinkaval! — Most talalkozik a két fia. Jancsi kérdezi:
Jakab, hol voltal? — A birénal. Bepanaszoltalak, Jancsi.
Azt mondta a biré, hogy majd ad nekem szatisfakciot. —
Kedves Kébi, tigy-e adsz nekem is egy kis kostolot abbol a
szatisfakciobol? —

Amit Jokai nekiink itt feljegyzett, az a szepesi német
tajszolasnak egyik legdsibb emléke. Ennél régebbi feljegyzés
csak a Genersich-féle a Schedius-szerkesztette Zeitschrift Fiir
und von Ungarn 1804. éviolyamaban és a Bubenka-féle
1689-bsi.

Erdekes a szovegalatti megjegyzés is. Ebbél azt lehet
kovetkeztetni, hogy Lécsén volt egy ilyen téjszélasban irt
adomagytijtemény is.

A regény szepesi alakjai koziil elsé helyen all Fabricius,
az igazsagos bird, aki a sajat leanyat is a Ketterhduschennek
nevezett pellengérbe zarja, mert vétett a rend ellen. Amikor
meghallja, hogy a ledny megszokott a Ketterhduschenbdl és
a varosba vezette a labancokat, osztrakka lett s katolikussa
és feleségiil ment egy ezredeshez, meg akar halni, olyan ke-
gyetlen csapas volt sajat vérének az arulasa. A maga gyer-
mekét is le tudta volna fejeztetni, és nem tért volna meg.
De hogy a leany otthagyja hitét és a labancokhoz partolt, az
elviselhetetlen volt. Fabricius azonban nem torik 6ssze a faj-
dalomtol, hanem megtesz mindent a varos megmentésére.

A varos kapitulaciéja utan is hii marad Rakoéczihoz és
szamkivetésbe megy. Leanyanak sohasem bocsit meg. Igazi
Jokai-hés, de szepesi granitbol faragta ki mestere. — Fabri-
cius nevii birét nem ismer Lécse torténete, de Késmarknak
volt Kray Jakabja, és a Szepességen nem voltak ritkdk a
nyakas és gerinces kurucok, akik inkdbb meghaltak, de ko-
ponyeget nem forditottak. Fabricius ellenfele: Alauda, az
alattomos tortetd. Neki minden part mindegy, csak a maga
hasznat nézi.

Jokai itt is a Victor Hugotol 6rokolt fehér-fekete tech-
nikaval dolgozik. Vagy angyal valaki, vagy 6rdog. De meg
kell adni, hogy Fabriciusban van szepesi jellemvonas: a ma-
kacssag, hajthatatlansag sajat csaladjaval, sajat személyével
szemben is.

A tobbi szepesi szerepld; Czelder Orban kivételével, je-
lentéktelen. Cornides, a santa doktor; Pelargus, a fehér asz-
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szony hiiséges dedkja; — Fabricius hiitelen leanya, és Alau-
dédnak bamba fia; tovabba Loffelholtz tabornokné, sziiletett
Abszalon-leany, nem képviselik méltoképen a cipszerséget.
De annal jobban Czelder Orban kuruc brigadéros, aki elészor
molnar volt sziildvarosiban, Merényben, aztin katona lett,
végre legjobb tdbornoka Rakéczinak és egyik legbizalmasabb
embere. Czelder nem nyugodott bele a majtényi fegyverle-
tételbe, oOsszeskiivést szitott; elfogtak; vérpadon halt meg;
hidba igértek neki kegyelmet, ha elarulja tarsait; hii maradt
mindhaldlig. Jokai igen b6 szerepet juttat neki regényében.
De még egy jo cipszer ember emlékét 6rokiti meg az iro:
Husz apéét, a popradi hires vendéglését. Dérmdg, mint egy
medve, de emberszereté6 a népszeri Husz apé, akinek ven-
dégléjébe beszallnak Andrassy Istvan, Korponayné, a csa-
szar futarja... és ez a regénybeli Husz apé6 nem mas, mint
a Husz-Park alapitéja, az idegenforgalom uttéréje, akit a
Szepesség Vater Husz néven becézett. Jokai személyesen is-
merte, hisz 6 is vendége volt a folyton zsort6l6ds, de kedves
oreg kocsmarosnak. Jokai tehat él6 kortarsait is visszaveti-
tette a multba, ha eszébe jutott ilyen kis tréfa.

A masodik kotetben megkapjuk a dobsinai jégbarlangnak
igen szép leirasat. A bujdosé kurucok ott tartjak osszeeskii-
vésiiket. A dobsinai jégbarlangot csak a mult szdzad hetvenes
éveiben fedezték fel, de Jokai szerint mar a kurucok is is-
merték.

Jokai, Lécsei fehér asszonyéat sokszor mosolyogtak meg
mint fantazmagériat. Mesének mondtak, melynek igen gyonge
a {6rténelmi alapja. Pedig csak -egyetlen nagyobb hibat ta-
laltunk benne és néhany aprobb elirast.

Mi éppen ellenkezéleg gondolkozunk errdl a regényrél:
van benne cipszer hangulat, felvidéki levegd és jo torténelmi
szinezet. Felejthetetlen szép leirasokat kapunk szepesi &se-
ink életérsl. Erezziilk azt a nagy szeretetet, amellyel a kolté
a multba mélyedt, érezziik azt is, hogy szerette az embereket,
szerette a Szepességet, a régi cipszer polgarokat, és pedig
minden malicia és cinizmus nélkiil!

Jokainak, hogy tgy mondjam, kitéiné térténelmi szimata
volt, jobban talalta el mindig a hangot, amely a multhoz il-
lik... mint kovet6i. Jobb torténelmi képet tudott festeni,
mint sok utédja, aki talan forrast tanulméanyoz, de kevesebb
a lattato és feltamaszto fantaziadja.

II. Az apja fia. (Centenariumi kiadas. 76. kotet. Cime:
Még egy csokrot. 1-—63. lap.)

Egyike Jokai legsikeriiltebb elbeszéléseinek. Amikor az
iro Lécsén jart, meglatogatta Kray Miksa udvari tanacsos
volt képvisel6t és ny. eperjesi torvényszéki elnokét, akit rég-
ota ismert. Kray hivta fel a kolté figyelmét a Kray-csalad
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torténetére. Jokai forrasa Meltzer Jakab Biographien be-
rithmter Zipser cimii miivének 106—114. lapja volt.

Idésebb Kray Jakabot Késmark elfoglalasa utan 1709-
ben Heister tibornok haladlra itéli és lefejezteti. Fia: ifjabb
Kray Jakab a vértanua sirjanal eskiit tesz, hogy megbosszilja
apja halalat. Bécsbe keriil, ott megismerkedik egy katona-
tiszttel, aki elfecsegi, hogy ra volt bizva a csaszari kegye-
lemlevél, amelyet Késmarkra kellett volna vinnie. De cselt
vetettek neki, Kray ellenségei, pénzzel kenyerezték le, és
készakarva érkezett azutan késén Késmarkra, amikor Kray, a
varosbiré, mar kiszenvedett. Ifjabb Kray parbajra hivja ki a
meg nem nevezett katonatisztet, megoli, azutan elmenekiil.
Beall mas néven katonanak, kitiinteti magat, felfedi kilétét
és kegyelmet nyer.

Baré Kray Istvan szivességébdl atnézhettem ifjabb Kray
Jakabnak kéziratban levé értékes napléjat is, amelyet 1734-
ben kezdett irni, és visszamenéleg tartalmazza az ir6 élete
eseményeinek leirasat. Ifjabb Kray Jakab fényes katonai
palyafutdsa utdn Késmarkon élt, tanacsnoka lett sziilévaro-
sanak, majd orszaggyiilési kovete. 1753-ban halt meg; az &
fia volt a hires baro Kray Pal taborszernagy. Atnéztem nap-
16jat, de csak arra tesz egy helyen célzast, hogy kocsmaban
parbajt vivott egy feljebbvaléjaval és ezért bajdosni volt
kénytelen. — Hogy honnan vette Meltzer az & torténetét, azt
nem tudjuk, valészintileg a Kray csaladtél tudta meg él6szo-
val. Ifjabb Kray térténetét 1816-ban irta meg elészor az
Ungarischer Plutarchban, aztin konyvében masodszor, de
erésen roviditve.

Jokai felhasznalta Meltzer adatait, de modositasokkal.
Az az ember, aki Kray haladlat okozta, Jokai szerint egy
Mayer nevii, kellemes modord, de jellemtelen tiszt volt Ra-
koczi hadseregében. Elcsabitotta sogornéjét, parbajban 6lte
meg ségorat. Mivel Rakoczi Ferenc halalbiintetés alatt tiltotta
meg tisztjeinek a parbajozast, Kray, a késmarki biro, kény-
telen baratjat, Mayert, halalra itélni, de elkiildi 15 éves fiat
Kassara, a fejedelemhez, kegyelemért. Ifjabb Kray lovaglasa
és visszatérése harom napig tart és tele van mindenféle aka-
dalyozé kalanddal. Semmi sem tartja vissza. Hairom nap le-
forgasa alatt ismét Késmarkon van, jokor jon. Mayer Karoly
megmenekiil, nem végzik ki. Azonban a fejedelem eltavolitja
a hadsereghél. Mayernek el kell hagynia Magyarorszagot is.
Megfogadja, hogyha ugy fordul a szerencse, 6 is idejében fog
érkezni Kray Jakab megmentésére. Es Kray tényleg a vesz-
téhelyre keriil. Mayer ezalatt Bécsben befolydsos ember lett.
Postagalamb hozza neki a hirt Kray veszedelmérél, Azonnal
kegyelmet eszk6zol ki a csaszartél s lohalalaban siet és repiil
Késmark felé, hogy a kivégzésre kitiizétt napon megakada-
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lyozza Kray halalat. De utkézben Strazsin betér a szép
kocsmaresnéhoz, mulat vele... és elkésik! A kocsmarosné-
nak azt mondja a bacsinal: ,,Kedvesembél 6zvegyasszonyt
csindlok!" T. i. annak idején prébalta a szelet csapni Kray
erényes feleségének is. Mayer tehat szdntszandékkal késik.
Aztan jova akarta tenni késését. Magaval viszi Kray és Kray-
né balala utan a fiatal Krayt, Bécsbe, azzal az igérettel,
hogy apja helyett 6 lesz az apja. De ifjabb Kray gyanit
fogott, hogy Mavyer készakarva késett. Mindketten most mar
a csaszari hadseregben szolgdlnak, Mayer magasrangt torzs-
tiszt, Kray kadét. De annyira kitiinteti magat, hogy csakha-
mar tisztté léptetik eld. Eljegyzi gyermekkori jatékpajtasat:
Clarisset, Mayer szép leanyat. Késmarkra utaznak az eskiivé
cidtt Kray és jovenddbeli apésa, hogy a fiatal ember bonyo-
lult 6rokségi ligyét rendezzék. Véletlenil a régi kocsmaba
szallnak be. Jokai eltéveszti és Matedcra helyezi el a stra-
zsai veéndéglét. A hajdani szép vendéglésnébél oreg banya
lett. Megismeri Mayert és idézi a fit el6tt a konnyelmii em-
ber akkori biucstiszavat: ,Kedvesembdl ma ozvegyasszonyt
csinalok!” Ifjabb Kray erre felugrik, fejbe iiti egy boros
liveggel az ezredest. Parbajra keriil a dolog, és a vélegény
megbli menyasszonydnak az apjat. Kray ezutdn. elmegy
Késmarkra apja siriéhoz és azt mondja: .,Megbosszt’xltalak,
atyam!" Clarisse apéaca lesz, és Kray beall katonanak mas
név alatt. Kegyelmet kap. Az 6 fia lett baro Kray Pal, tabor-
szernagy, a napoleoni hiaborik hése.

Ebben az elbeszélésben a két Kray méltéan képviseli a cip-
szereket, keményen ragaszkodnak ahhoz, amit kotelességiik-
nek tekintenek.

Jokai itt egy csomé apro-csepré hibat kovetett el. Beszél
a szepesi grof mazuri katonairél. Ilyenek csak a lubléi lengyel
starosztanak lehettek. Kray Jakabot nem a késmarki temets-
ben temették el, hanem a temeté faldn kiviil, mint gonosz-
tevét. igy hantoltdk el a két masik vértandt is: Lanyi Mar-
tont és Toperczer Sebestyént. A harom késmarki vértand
gy keriilt be a temetébe, hogy kis kapolnara oblositették ki
sirjaik befogaddsira az egyenes falat. Jokai szerint Mateoc
a legkodzelebbi helység Késmarkhoz, Késméark nem a Gélnic,
hanem a Poprad partjan fekszik.

Az elbeszélés minden izében hihetd és valészinii, csak a
szép kocsmérosné véniil meg egy kicsit talgyorsan, és ifjabb
Kray lovaglasa talkalandos, emlékeztet Schiller Biirgschaft-
jara. Farkascsorda, arviz, lakodalom, még a garaboncias diak
is, akarjak feltartéztatni a fiat.

Az olvas6 azt hiszi, hogy ez egy kicsit sok a j6bél, va-
gyis: a rosszbol!
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III.. A Szép Mikhdl.

A Szép Mikhal targyat Jokai Der Ungarische oder
Dazianische Simplicissimus cimii picaro-regénybdl meritette,
Az 1683-ban megjelent Magyar Szimplicissimus, amely taldn
Boreszloban latott napvilagot, elmeséli a l6csei hohér fianak
térténetét is. Ez az ur elvette a késmarki pap leanyat, az
utébbi azonban nem tudta férjének szarmazasat és elékelo
foglalkozasat. Az asszony el8szér nagyon buasult, amikor
megtudta a valésagot, hogy az ura is hohér, de késébb bele-
nyugodott. EbbSl a hohértérténetbsl alkotta meg regényét
Jokai. A szineket, leirasokat atvette a német konyvbsl. mel-
lékhésnek szerepelteti annak a f6hését: Simplexet, a borosz-
16i diakot is. Leirja Havran, Bajusz és Jankoé rablok ki-
végzését,

A német regényt a kritika magasztalta, mert minden

jelenete és leirdsa magan viselte az élményszeriiség bélyegét.
Turéczi-Trostler Jozsef a Philolégiai Kézlony 1915. éviolya-
maban tagadja ezt az élményszeriiséget, mert igen papiros-
szagi. Kimutatja, hogy mindenféle dtleiré konyvébsl van
osszetakolva. Foképen Frolich David Viatoriumabol és Zeiller
Neue Beschreibungjabol. A német regény e szerint nem mas,
mint tikolmany, de nagy a kultartorténelmi értéke.
Turécezi allitisaval szemben azt vitatja Hefty Gyula Andor a
Turistik und Alpinismusban, hogy sok tdj és varos leirdsa a
német konyvben azt bizonyitja, hogy valéban jart a Sze-
pességben.

Jokai mesterien ért hozza, hogy alkalmas helyen bele-
sz8jje meséjébe a miivelddéstorténelemre nézve érdekes
adatokat.

Mivel a Simplicissimusban annyi magyar vonatkozasi
adat van, azt az otletet vetette fel Sikléssy Laszlé a Buda-
pestt Szemlében,” hogy a regény szerzéje nem mas, mint id6-
sebb Buchholtz Gyérgy, nagylomnici evangélikus lelkész, a
Historischer Geschlechtsbericht cimii krénikanak hires iroja.

Tehat szepesi ember irta volna a német csavargéregényt,
amelybsl Jokai a Szép Mikhdlt meritette! Ez az elmélet tet-
szetos, azonban nem feledhetjiik el, hogy Simplex minden
alkalommal hangstlyozza sziléziai hazdja irdnt érzett rokon-
szenvét. Elete végén is Boroszloba tér vissza. Igy nem iden
konyvelhetjilk el a Simplicissimust a hazai német irodalom
javara.

Jokai ebben a regényében is sok apro tévedést kovetett
el. Azt meséli, hogy Frolich David, a hires csillagasz, kalen-
dariumszerkeszt6 és matematikus, tanira volt a késmarki
lyceumnak. Ezt kétségbevonja Liptak Jénos, a lyceum torts-

® Budapesti Szemle 1928. évi. juliusi szam.
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netiréja.” Speer Daniel, a felsémagyarorszagi és daciai Simp-
licissimus, azt irja, hogy maganorakat vett Frolich Davidnal,
a hires matematikusnal Késméarkon. Jokai tehat félreértette
a Simplicissimust.

Azt allitja Jokai, hogy akkor a tizenhat szepesi varos-
bol 13 volt elzélogositva, csak Késmark, Iglo és Lécse nem.
Locse és Késmark nem tartoztak az elzalogositott szepesi
varosokhoz, hiszen szabad kiralyi varosok voltak. Iglé ellen-
ben févarosa volt az elzdlogositott tizenhidrom szepesi va-
rosnak és késébb a harom koronavarosnak: Podolinnak,
Gnézdanak és Lublénak is. Szepes varmegye torténete és
teriiletének hajdani szétforgacsolédasa olyan bonyolédott,
hogy a nem-szepesi nehezen ismeri ki magat benne.

Jokai szegény Frolichet asztrologusnak tartja, aki ho-
roszkopiumot allit fel és életelixireket arul, szoval szélha-
mosnak hiszi. Frélich David lednya: a szép Mikhal, akit apja
mindenféle nyelvekre és tudomanyokra oktatott és aki kivalo
botanika volt, apja parancsara férjhez ment Frolich legjobb
tanitvinyahoz, a Létdra megvalasztott luteranus paphoz,
Katzenreiter Henrikhez.

A leany Kalondai Bélinthoz, a kassai mészaros fidhoz
vonzédik, de csupa aldzatos engedelmességbdl, szot fogadott
apja oOhajtasdnak. A nasziton tudja meg szegény, hogy férje
a kisszebeni vihodarnak, a héhérnak, fia. Az asszony retteg
a férjétdl, mert az is hohér lett az 6reg vihodar parancséra.
A hohér hazabol megszokteti Mikhalt Kolondai Balint, aki
kifiirkészte, hogy hova cipelték a fiatal nét. Megszoknek,
megeskiisznek, tehat bigamiat kovetnek el. Legaldbb 6k azt
hiszik. Mi tudjuk, hogy az elsé hazassaag érvénytelen, mert
Katzenreiter eltitkolta szarmazasat, nevét és allasat. Kassara
menekiilnek, ott élnek boldogan, senkisem tudja, hogy ki a
tekintélyes Kalondainak felesége. Kalondait megteszik biro-
nak. Amikor a tisztelet és a tekintély tetépontjan &ll, kitu-
dodik, hogy biinds és torvénytelen hazassigban él és kivel?
A szebeni héhérnak eltiint és holtnak hiresztelt feleségével!
Halalra itélik a birét és feleségét.

A kivégzésre eljon Katzenreiter Henrik, a hohér. Le
akarja vagni feleségének, Mikhalnak a fejét, de nem engedik
meg neki a birdk. Mas hohér segiti at a Szép Mikhalt a
masvildgra. De Katzenreiteré Kalondai Balint feje. Kalondai
mar ott 4ll a vesztéhelyen, és Katzenreiter oriil, hogy fele-
sége csabitéjanak fejét 6 fogja leiitni. De Simplex, a német
didk, zendiilést szit a nép kozott. Ezt felhasznilja Kalondai,
leiiti a hohért; leugrik a vérpadrdl; elszalad; befut a jezsui-

¢ Johann Liptak: David Frélich. Der Lebensweg des kaiserlichen
und kéoniglichen Mathematikers im Konigreich Ungarn. Késmark. 1943.
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tak rendhazaba és ott menedékjogot nyer. A paterek kicsem-
pészik. Beall katonanak és hési halalt hal Eger alatt.

A regény tobb, mint tarkabarka. A Szepességrél és a
felvidéki banyavarosokrol igen jo képet kapunk, amelyek,
természetesen, mind a Magyar Simplicissimusbél szdrmaznak.
Vannak Jokai regényében féldrajzi tévedések, igy a Bra-
nyiszkét Ggy irja le, mint egy o6rok hoval és glecserekkel
boritott, szaggatott sziklashegységet.

Frolich konyvébél, a Bibliotheca Peregrinantium-bol ke-
rilltek bele a Simplicissimusba a szepesi tajképek. a Magas
Tatra megmaszéasa, a szokasok és viseletek leirasa. Frolichet
Jokai egvébként, helyesen szerepelteti. O volt a Lomnici
cstics elsé megmaszoja 1615-ben,” & volt a magyar turisztika
alapitéja. Koényve az elsé magyar Baedeker.

Batran allithatjuk, hogy Jokai Szép Mikhdl cimii mfivé-
h6l szepesi levegd arad, és hogy szepesi hangulatok fogjak
el itt-ott az olvasét. Jokai nem tudta, hogy tulajdonképen
szepesi forrasbél meritett, mert 6 is azt hitte, hogy egy szi-
léziai didknak személyes élményeit olvassa a Simplicissimus-
ban. Ezeket a Frolich David Baedekerjébdl szarmazé szine-
ket Jokai ecsete ugy rakta fel, hogdy még ragyogobbaknak,
pompasabbnak latszanak.

A regény tialzott tarkasiagat megmagyarazza a miifaj. A
picaro-regények tele vannak csudédlatos, vérdermesztd és
mulatsidgos kalandokkal.

IV. Ldda! Kérnek! Jéssz-e?

Jokainak ezt a pompéasan gordiils, vidam torténelmi el-
beszélését abban a kotetben talaljuk, amelynek cime Még
egy csokrof. (Centenariumi kiadas. 76. két.)) Nem tudjuk,
hogy honnan vette az ir6 a targyat; valésziniileg Mindszen-
ten hallotta, amikor gréf Csiky Albinnal volt latogatéban.
Meglehet, hogy valami csalddi kronikabol olvasta ugyanott.

VII. Csaky Istvan grof Szepesvaraljan élt, a Szepesi
Varban, és nagyon takarékoskodott. Fukar volt, mert ki
akarta valtani a tizenhdrom elzdlogositott varost. Volt neki
egy legénysorban levé fia: IV. Gyodrgy. A tobbi fia mar meg-
hazasodott. Gyuri szép és jo fia volt, de nem taldlta {6l a
puskaport. Az apja ugyanakkortijt meg akarta tanulni az
aranycsinalds mesterségét és maganal tartotta azt a nagy.
tudés alchymistat, akinek az volt a neve: Korpahorgyi
Eleutherius de Terravar, aki II. Rudolf csaszarnal dolgozott
Pragaban, és akit Csdky nagy igéretekkel elcsalt.

Az alchymista azt mondta. hogy lehetne aranyat tiiz
nélkiil csindlni, ha a Sarkany 6sszetalalkozik a Piros Orosz-
lannal. Csaky Istvan udvari bolondja, aki nem esett a feje

7 Masok szerint ez a Késmarki csics volt.
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lagyara, erre azt siiti ki, hogy a Piros Oroszlan Gyuri ifji
tur, — a Sarkany pedig a Hanusfalvan laké Drugeth Katalin
kisasszonynak kincsesladaja.

Ez a Drugeth Katalin hajadon ledny volt és beleszere-
tett Wesselényi Palba. De Pali arfi Erdélybe tavozott, ott
masvalakit vett feleségiil. Drugeth Katalin takarékoskodott
¢s halomra gyiijtotte a sok pénzt. Ha kéré jott, a ledny meg-
kopogtatta a kincses ladat és kérdezte: ,Lada! Kérnek!
Jossz-e?" A lada pedig mindig azt felelte, hogy: nem, és
mindig nehezebb és nehezebb lett.

Csdky Istvan azt gondolta magaban: megkérem Katat
Gyurkam szamara, Elkiildte tehat Gyérgy urat a legsovia-
nyabb gebéjén Hanusfalvara, a Dunajechez. Egy levéllel.
Ebben arra kérte Istvan grof a szép Katat, menjen férjhez
az 6 Gyérgy fidhoz, hiszen van neki elég esze annak a sza-
mara is. Ha a két vagyon osszekeriil, ki lehetne véltani a
tizenharom varost. Es akkor Kata szepesi grofné lenne, mert
IT]. Ferdinind megigérte neki, hogy a Csakyak o6rok idékre
szepesi grofok és f6ispanok fognak maradni.

Gyérgy arfi Hanusfalvara lovagol. Utkdzben cselédeket
lat, akik vasznat fehéritenek. A legszebbik pedig egy sereg
libat &riz. Leiil melléje, megismerkedik vele, beleszeret, és
a ledny viszonozza ébredé érzelmeit. Gydrgy most elmegy
ugyan a kastélyba, Drugeth Kata szine elé, de nem 6t kéri
meg, hanem a szép libapasztorledny kezét. Kata a furcsa
leanykérés alatt elolvasta a neki atnyujtott levelet és aztan
megmondta a nem okosnak latszo kérének, hogy grofi apja
azt akarja, vegye el 6t, Katat, feleségiil. Gyuri erre gorom-
ban és hatdrozottan kijelenti, hogy: hisz Kata kisasszony a
maméja lehetne. Es amikor Kata megkérdezi, hogy mit is
szolna Istvan grof a libapasztorné menyasszonyjeldlthoz.
Gyuri kijelenti: — ,,Az én apam is megndsiilt, a nélkiil, hogy
engem kérdezett volna! En sem kérdezem!" Kata erre na-
gyot nevetve beleegyezését adja a hazassigba. Gyorgy haza-
megy Varaljara és bejelenti, hogy meghazasodik. — Kit ve-
szel el, a Drugethot? — Dehogy! A libapasztornéjét! — Az
oreg grof dithbe gurul. Meg akarja puhitani nyakas fiat. Ki-
noztaija, becsukatja, éhezteti, szomjaztatja, megfiistolteti a
bérténben ,mint egy sonkat”. Semmi sem hasznal! Gybérgy
csBkonyds marad, ragaszkodik a libapaszorhoz. Végre az
oreg pokoli tervet forral. Odakiild a dutyiba egy katolikus
papot és egy luteranus lelkészt. Rendezzenek egymas kozott
hitvitat! Es ezt mar nem birja ki Gyuri. Uzen apjanak, hogy
beleegyezik héazassagi tervébe, elveszi Katat de genere Dru-
geth. Erre nagy kisérettel atnak eresztik Hanusfalvara. Vele
megy a jaszéi prépost is, hadd eskesse a boldog fiatal part.
Gyuri azonban gyorsabban léra szallt, megszokott, otthagyta
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a lakodalmi menetet. Hamarabb ért Hanusfalvira, mint a
nasznép. Eppen mennyegzdre érkezett oda, mert Kata akkor
eskiidott. Megeskettette magat az eperjesi piispok altal a
visszatért Wesselényivel, aki 6zvegyemberré valtan jott visz-
sza régi szerelméhez. Gyérgy pedig azonnal diszpenzaciot
kér és kap a plispoktsl és dsszeadatja magat stante pede az
6 kedves libapéasztorleanyaval. Most jén a meglepetés: a li-
bapasztorledny nem volt igazi libapéasztorleany, hanem orosz-
lankéi Kakuzich grofné, aki latogatéba volt Drugeth Katanal,
nénijénél, és aki csak ugy tréfabol jatszotta a libapésztori
szerepel.

Ebben a kis elbeszélésben annyi tréfa és annyi nem vart
Otletes meglepetés van, hogy az olvasé kitlinéen mulat rajta.
Igen alkalmas volna operettre, filmesitésre. Jokai itt is ki-
sebbszerti tévedést kovet el, amikor azt mondja, a tizenharom
varos kivaltasa helyett okosabb volna a még Magvarorszag-
nal visszamaradt hiarom varost is Lengyelorszagnak elzalo-
gositani. Mint mondottuk, Szepes megye teriileti véaltozasa-
nak torténete olyan bonyolult, hogy nem-szepesi ember ne-
hezen igazodik el benne.

Jokainak mas miivében is akadnak szepesi vonatkozasok.
Igy A jové szdzad regényében is.

Alexandra, az osztrak nihilista koztarsasag elndknéije,
elrabolja az osztrik-magyar bank érckészletét, 250 arany- és
eziist-agyut ontet beléle. A Lengyel-nyergen kel 4t a mene-
kiil6 orosz sereg, de Sasza asszony a Jeges-tengerrel szembe
siillyeszteti el a 400 milli6 értékii kincset. A Jégtengerszem
elnyeli, de nem sok idére, mert Tatrangi David kiemeli az 6
hyalichorbol késziilt repiilé hajéival. Jokai itt is nagy pom-
paval irja le a Tatrat és egy nyari hovihart. A nagy arany-
kincset Jokai szerint csak rovid idére siillyesztették el.

Mi cipszerek, ezt azonban még Jokainal is jobban tudjuk.

Nem rovid idére temette & bele az aranykincset, kolté-
szetét, valamely fagyos Jégtengerszembe, hanem 6rok idékre
a mi halas sziviinkbe, a szepesiek magyar szivébe.

LAM FRIGYES.
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